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Acabados | Finishes | Finitions Acabados | Finishes | FinitionsBOTONERAS | CONTROL PANELS | PLAQUE À BOUTONS

TECHOS-ILUMINACIÓN | CEILING-LIGHTING | PLAFONDS-ECLAIRAGES

OTROS ACABADOS | OTHER FINISHES | AUTRES FINITIONS 

PASAMANOS | HANDRAILS | MAIN COURANTE

ESPEJOS | MIRRORS | MIROIRSSUELOS | FLOORING | SOLS

Tarima | Veneer | Planchers 

Suelos granito | Granite Floor | Sol granit 

Goma | Rubber | Caoutchouc

S1

S7

Teka
Teak
Teak

Rosa Porriño
Porriño pink
Rose Porriño 

Negro Sudáfrica
South Africa black

Noir Afrique du Sud

Gris Perla 
Pearl grey
Gris Perle

Rojo Juparama
Juparama red

Rouge Juparama

Alta resistencia Altro–Negro
High Strength Altro–Black 
Aute Résistence Altro–Noir

Blanco Italia
Italy white
Blanc Italie

Alta resistencia Altro–Gris 
High Strength Altro–Gray 

Aute Résistence Altro–Gris 

Marrón Imperial
Imperial brown
Marron imperial

Roble 
Oak

Chêne

S2

S8

Cerezo 
Cherry wood

Cerisier

S3

S9

Arce
Maple
Érable

S4

S10

S5

S11

S13

S12

Cristal | Glass | Vitre

Acero Inoxidable | Stainless Steel | Acier Inoxydable

Melamina | Melamine | Mélamine

PANELES | PANELS | PANNEAUX

Inoxidable satinado
Satin stainless steel

Acier inox satiné

Inoxidable piel de cerdo
Leather Stainless Steel

Acier Inox Cuir

Inoxidable lino
Linen Stainless Steel

Acier inox lin

Oro arabescos
Gold arabesques

Or arabesque

I1 I2 I3 I4

C1
Naranja
Orange
Orange

Granate 
Garnet
Grenat

Blanco
White
Blanc

Gris Metal
Metal Grey
Gris Métal

Azul Claro
Light Blue
 Bleu Clair

Verde Pastel
Pastel Green
Vert Pastel 

C2 C3 C4 C5 C6

C7
Gris Claro
Light Gray
Gris Clair

Rojo
Red

Rouge

Verde Pistacho
Pistachio Green

Vert Pistache

Beige
Beige
Beige

C8 C9 C10

B5

B6 B7

B8*

B5
Columna vertical
Vertical column
Colonne verticale

B6
3/4 en superficie
3/4 Surface mounted
En saillie longueur 3/4

B7
Integrada
Integrated 
Integré

B8*
Horizontal
Horizontal 
Horizontal

B9
Columna vertical oro
Gold vertical column
Colonne verticale finition doré

B10
3/4  en superficie oro	
Gold surface mounted	  
En saillie longueur 3/4 finition doré

B11
Integrada oro
Gold integrated
Integré finition doré

B12*
Horizontal oro
Gold horizontal
Horizontal finition doré

P1

E1

E2

Inoxidable | Stainless | Inox. 
P3 Oro | Gold | Finition doré

T8T7 T9 T11* T12
Inoxidable brillo leds

Polished stainless steel led

Inox poli spots a led

Inoxidable brillo 
halógenos

Polished stainless 
 steel halogen

Halogènes inox poli

Inoxidable brillo panel leds

Polished stainless steel 
led-panel

Inox poli panneau led 

Inoxidable brillo  
fluorescentes

Polished stainless steel 
fluorescent

Fluorescent inox poli

Inoxidable brillo 
 cristal matizado

Polished frosted glass

Inox poli verre teinté

Disponibles algunos acabados de VegaLift® , Formica® o DMG. 
Some VegaLift®. Formica® or DMG finishes are available.
Certaines finitions VegaLift®, Formica® o DMG disponible.

Medio  
(ancho completo o 
ancho medio)

Medium lenght 
(full or half width)

Demi hauteur 
(mi-largeur ou largeur 
complet)

Columna
Column
Vertical tout  
hauteur

No disponible en caso de EN 81.20 – EN 81.50
Not available with EN 81.20 – EN 81.50
Ne pas disponible pour EN 81.20 – EN 81.50

No disponible en caso de EN 81.20 – EN 81.50 / Not available with EN 81.20 – EN 81.50 / Ne pas disponible pour EN 81.20 – EN 81.50

M20
Camel
Camel
Camel

M30
Teka Asturias
Asturias Teak 
Teck Asturias

Rojo
Red

Rouge

M21

Pino Pasadena
Pasadena Pine
Pin Pasadena

M31

Azul Eo
Eo Blue
Bleu Eo

M22

Roble Bello
Bello Oak

Chêne Bello

M32
Castaño Rialto 
Rialto Chestnut 

Châtaignier Rialto

M33
Nogal Siroko 
Siroko Walnut 
Noyer Siroco

M34
Pino Cervino 
Cervino Pine 
Pin Cervino

M35
Pino Zermatt 
Zermatt Pine 
Pin Zermatt

M36
Pino Malmo
Malmo Pine 
Pin Malmo

M37

Beige Sahara 
Sahara Beige
Sahara Beige

M26
Amarillo Sol
Yellow Sun
Jaune Soleil

M23
Gris Talco

Talcum Gray
Gris Talc

M27
Gris
Grey
Gris

M24
Blanco Chic
White Chic
Blanc Chic

M28
Turquesa
Turquoise 
Turquoise

M25

T14T13 T15 T17* T18
Inoxidable leds oro

Gold stainless steel led

Inox doré spots a led

Inoxidable oro halógenos

Gold stainless steel 
halogen

Inox doré halogènes

Inoxidable oro panel leds

Gold stainless teel 
led panel

Inox doré panneau led 

Inoxidable oro fluorecentes

Gold stainless steel  
fluorescent 

Inox doré fluorescent

Inoxidable oro 
cristal matizado

Gold stainless steel  

     frosted glass

Inox doré vitre teinté

http://www.vegalift.it
http://www.formica.com

http://www.dmg.it

También disponible en dorado | Also available in gold finishing | Aussí disponible finition doré

También disponible en dorado | Also available in  
gold finishing | Aussí disponible finition doré

También disponible en dorado | Also available in  
gold finishing | Aussí disponible finition doré
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ASCENSORES TRESA, ¡Déjate llevar! Y es que, dejarse llevar es dejar de preocu-
parse, es simplificar, es respirar, Dejarse llevar es confiar, descansar. Es tranquili-
dad. 

ASCENSORES TRESA te transporta de una planta a otra, te sube del garaje, donde 
llegas cargado con bolsas, hasta tu piso. Te baja cuando sales con el carrito del 
bebé a pasear o ayudamos a tus mayores para que la casa no sea un lugar del 
que cuesta salir.

Pero dejarse llevar no es solo eso. Implica confianza: No te preocupes, déjate 
llevar por ASCENSORES TRESA, por sus tres décadas de experiencia, por su fabri-
cación íntegra en España, por nuestros profesionales, expertos en lo que hacen. 
Déjate llevar, porque en ASCENSORES TRESA los que importa son las personas.

ASCENSORES TRESA ¡Déjate llevar! Being carried away means to stop worrying, it 
is to simplify, to breathe, being carried away is to trust, to rest. It is tranquillity.

ASCENSORES TRESA takes you from one floor to another, it takes you from the 
garage, where you arrive loaded with bags, to your home. It takes you down when 
you go out for a walk with your child’s stroller or it helps your grandparents so that 
the house is not a place difficult to leave.

But to be carried away is not only that. It implies trust: Do not worry, let yourself 
be carried away by ASCENSORES TRESA, for its three decades of experience, for 
its complete manufacture in Spain, by our professionals, experts in what they do. 
¡Déjate llevar!, because in 	ASCENSORES TRESA what matters are the 
people.

ASCENSORES TRESA, ¡Déjate llevar! Ça veut dire cesser de s’inquiéter, simplifier, 
respirer. Se laisser emporter c’est confier. C’est tranquillité.

ASCENSORES TRESA vous emporte d’un étage a l’outre, vous montez du garage 
où vous arrivez en portant des sacs jusqu’à l’étage. Vous emporte dès que vous 
sortez avec le chariot du bébé pour faire une promenade ou vous aidez avec vô-
tres personnes âgés pour éviter qu’elles soient coincées à la maison.

Mais se laisser emporter ne se résume pas à cela. C’est aussi confiance: il ne faut 
pas s’inquiéter, laissez-vous emporter par ASCENSORES TRESA, par ses trois dé-
cennies d’expérience, pr sa fabrication complet en Espagne, par nos profession-
nels et son expertise. ¡Déjate llevar!, parce qu’a ASCENSORES TRESA	 l’important
c’est des personnes. 

ASCENSORES 
TRESA, 

* “Déjate llevar” in Spanish means 
“let yourself be carried away” by 
a vehicle, an elevator but also by 
emotions, by confidence, by trust. 

¡Déjate llevar! en Espagnol ça veut 
dire se “laisser emporter” d’un 
cote a l’outre par un véhicule, un 
élévateur, etc., mais aussi par des 
émotions, confiance.
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Diseñadas para 
cada cliente

Calidad y estética con unos 
acabados totalmente persona-
lizables. Así son las cabinas de 
ASCENSORES TRESA, diseñadas 
para satisfacer los requerimientos 
de cada cliente con multitud de 
combinaciones posibles: pane-
les, plafones, suelos, botones, 
etc. siempre siguendo un diseño 
ajustado a normativa y a los más 
elevados estándares estéticos.  
 
Además, disponemos de la 
posibilidad de integrar acabados 
de reconocidos proveedores. 
Descubre en las páginas siguien-
tes toda la gama de cabinas de 
ASCENSORES TRESA. Fabricadas 
para ti. 

Quality and aesthetics with 
fully customizable finishes. So 
are the cars of ASCENSORES 
TRESA, designed to meet the 
requirements of each customer.   
A wide range of possible 
combinations: panels, ceilings, 
floors, buttons, etc.  
always following a design 
adjusted to the European 
Normative and to the highest 
esthetic standards.                                                  

In addition, we have the possi-
bility of integrating finishes from 
renowned suppliers. Discover on 
the following pages the whole 
range of cars of ASCENSORES 
TRESA. Made for you.

Qualité et esthétique avec des 
finitions entièrement person-
nalisables. Ce sont donc les 
caractéristiques des cabines du 
ASCENSORES TRESA, Conçues 
pour répondre aux exigences 
de chaque client.  Panneaux en 
melamine, en verre teintée, inox 
ou décoratioins géométriques; 
sol en bois, granit ou caoutchouc;  
plusieurs options de boutons 
ou afficheurs, plafond à leds, 
halogènes ou fluourescents… Ton 
ascenseur peut être comme tu 
veux qu´il soit. 

Nous avons aussi la possibilité 
d´intégrer des composants des 
renommé fournisseurs. Décou-
vrez dans les pages suivantes la 
gamme complète de cabines du 
ASCENSORES TRESA. Conçues 
pour vous. 

Designed for  
any customer

Conçu pour  
chaque client

Acabados | Finishes | Finitions

SUELOS | FLOOR | SOLS

ESPEJOS | MIRRORS | MIROIRS

PANELES
PANELS
PANNEAUX

BOTONERAS 
CONTROL PANEL

Plaque à boutons 

TECHOS-ILUMINACIÓN
CEILING-LIGHTING

PLAFONDS-ECLAIRAGES

T

B

PASAMANOS
HANDRAILS

Main courante

Opcional | Optional | Optionnel

Incluido | Included | Compris

M

I

C

S

E

M

I

C

S

T

B

P
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ELEGANCE
•	 Paredes de melamina. 
•	 Zócalos, techo y botonera en 

acero inoxidable.  
•	 Suelo de goma, tarima o 

granito. 
•	 Pasamanos en acero inoxidable.
•	 Espejo. 

•	 Melamine walls.
•	 Skirtings, ceiling and control 

panel  in stainless steel.
•	 Rubber, laminate or granite 

flooring.
•	 Handrails in stainless steel.
•	 Mirror.

•	 Parois en mélamine. 
•	 Plinthes, plafond et plaque à 

boutons en acier inox. 
•	 Sol en caotchouc, bois ou granit
•	 Mains courantes en inox. 
•	 Miroir.



12 13

Acabados | Finishes | Finitions

SUELOS | FLOOR | SOLS

ESPEJOS | MIRRORS | MIROIRS

S1 S2 S3

S9

S4

S10

S7

S5

S11

S8

S13

S12

PANELES
PANELS
PANNEAUX

BOTONERAS 
CONTROL PANEL

Plaque à boutons 

B5 B6

B7 B8*

TECHOS-ILUMINACIÓN
CEILING-LIGHTING

PLAFONDS-ECLAIRAGES

T7 T8 T9

T11* T12

PASAMANOS
HANDRAILS

Main courante

P1

Opcional | Optional | Optionnel

Incluido | Included | Compris

M20

E1

M34

M21

E2

M35 M36

M22 M23

M28

M24

M30

M25

M31 M32

M26 M27

M33

M37

ELEGANCE

No disponible en caso de EN 81.20 – EN 81.50 / Not available with EN 81.20 – EN 81.50 / Ne pas disponible pour EN 81.20 – EN 81.50
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ELITE
•	 Paredes de melamina con 

entrecalles horizontales o 
verticales. 

•	 Zócalos, techo y botonera  
en acero inoxidable.  

•	 Suelo de goma, tarima o granito
•	 Pasamanos en acero inoxidable.
•	 Espejo.

•	 Melamine walls with horizontal  or 
vertical grooves.

•	 Skirtings, ceiling and control panel  
in stainless steel.

•	 Rubber, laminate or granite flooring.
•	 Handrails in stainless steel.
•	 Mirror.

•	 Parois en mélamine avec rainures 
horizontales ou verticales. 

•	 Plinthes, plafond et plaque à 
boutons en acier inox.

•	 Sol en caotchouc, bois ou granit.
•	 Mains courantes en inox. 
•	 Miroir.
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Acabados | Finishes | Finitions

SUELOS | FLOOR | SOLS

ESPEJOS | MIRRORS | MIROIRS

S1 S2 S3

S9

S4

S10

S7

S5

S11

S8

S13

S12

PANELES
PANELS
PANNEAUX

BOTONERAS 
CONTROL PANEL

Plaque à boutons 

B5 B6

B7 B8*

TECHOS-ILUMINACIÓN
CEILING-LIGHTING

PLAFONDS-ECLAIRAGES

T7 T8 T9

T11* T12

PASAMANOS
HANDRAILS

Main courante

P1

Opcional | Optional | Optionnel

Incluido | Included | Compris

M20

E1

M34

M21

E2

M35 M36

M22 M23

M28

M24

M30

M25

M31 M32

M26 M27

M33

M37

ELITE

No disponible en caso de EN 81.20 – EN 81.50 / Not available with EN 81.20 – EN 81.50 / Ne pas disponible pour EN 81.20 – EN 81.50
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EXCELLENCE
•	 Paredes de melamina 

combinables. 
•	 Zócalos, techo y botonera  

en acero inoxidable.  
•	 Suelo de goma, tarima o granito
•	 Pasamanos en acero inoxidable.
•	 Espejo.

•	
•	 Combinable Melamine walls.
•	 Skirtings, ceiling and control panel  

in stainless steel.
•	 Rubber, laminate or granite flooring.
•	 Handrails in stainless steel.
•	 Mirror.

•	 Parois en mélamine combinable. 
•	 Plinthes, plafond et plaque à 

boutons en acier inox.
•	 Sol en caotchouc, bois ou granit.
•	 Mains courantes en inox. 
•	 Miroir.
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Acabados | Finishes | Finitions

SUELOS | FLOOR | SOLS

ESPEJOS | MIRRORS | MIROIRS

S1 S2 S3

S9

S4

S10

S7

S5

S11

S8

S13

S12

PANELES
PANELS
PANNEAUX

BOTONERAS 
CONTROL PANEL

Plaque à boutons 

B5 B6

B7 B8*

TECHOS-ILUMINACIÓN
CEILING-LIGHTING

PLAFONDS-ECLAIRAGES

T7 T8 T9

T11* T12

PASAMANOS
HANDRAILS

Main courante

P1

Opcional | Optional | Optionnel

Incluido | Included | Compris

M20

E1

M34

M21

E2

M35 M36

M22 M23

M28

M24

M30

M25

M31 M32

M26 M27

M33

M37

EXCELLENCE

No disponible en caso de EN 81.20 – EN 81.50 / Not available with EN 81.20 – EN 81.50 / Ne pas disponible pour EN 81.20 – EN 81.50
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CRYSTAL

•	 Paredes de cristal de color.
•	 Zócalos, techo y botonera en acero 

inoxidable.  
•	 Suelo de goma, tarima o granito. 
•	 Pasamanos en acero inoxidable.
•	 Espejo.

•	 Coloured glass walls.
•	 Skirtings, ceiling and control panel 

in stainless steel.
•	 Rubber, laminate or granite flooring.
•	 Handrails in stainless steel.
•	 Mirror.

•	 Parois en verre coloré. 
•	 Plinthes, plafond et plaque à 

boutons en acier inox. 
•	 Sol en caotchouc, bois ou granit. 
•	 Mains courantes en inox. 
•	 Miroir.
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Acabados | Finishes | Finitions

SUELOS | FLOOR | SOLS

ESPEJOS | MIRRORS | MIROIRS

S1 S2 S3

S9

S4

S10

S7

S5

S11

S8

S13

S12

PANELES
PANELS
PANNEAUX

BOTONERAS 
CONTROL PANEL

Plaque à boutons 

B5 B6

B7 B8*

TECHOS-ILUMINACIÓN
CEILING-LIGHTING

PLAFONDS-ECLAIRAGES

T7 T8 T9

T11* T12

PASAMANOS
HANDRAILS

Main courante

P1

Opcional | Optional | Optionnel

Incluido | Included | Compris

E1

CRYSTAL

No disponible en caso de EN 81.20 – EN 81.50 / Not available with EN 81.20 – EN 81.50 / Ne pas disponible pour EN 81.20 – EN 81.50

C8

C4C1

C5

C9

C2

C6

C10

C3

C7
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STAINLESS
•	 Paredes en acero inoxidable 

satinado.
•	 Zócalos, techo y botonera en acero 

inoxidable.  
•	 Suelo de goma, tarima o granito. 
•	 Pasamanos en acero inoxidable. 
•	 Espejo.

•	 Satin stainless steel walls.
•	 Skirtings, ceiling and control panel  

in stainless steel.
•	 Rubber, laminate or granite flooring.
•	 Railings in stainless steel.
•	 Mirror.

•	 Parois en inox. satiné. 
•	 Plinthes, plafond et plaque à 

boutons en acier inox. 
•	 Sol en caotchouc, bois ou granit.
•	 Mains courantes en inox. 
•	 Miroir.

Acabados | Finishes | Finitions

ESPEJOS | MIRRORS | MIROIRS

E1 E2

PANELES
PANELS
PANNEAUX

E1 E2

SUELOS | FLOOR | SOLS

S1 S2 S3

S9

S4

S10

S7

S5

S11

S8

S13

S12

BOTONERAS 
CONTROL PANEL

Plaque à boutons 

B5 B6

B7 B8*

TECHOS-ILUMINACIÓN
CEILING-LIGHTING

PLAFONDS-ECLAIRAGES

T7 T8 T9

T11* T12

PASAMANOS
HANDRAILS

Main courante

P1

Opcional | Optional | Optionnel

Incluido | Included | Compris

I2 I3I1

No disponible en caso de EN 81.20 – EN 81.50 / Not available with EN 81.20 – EN 81.50 / Ne pas disponible pour EN 81.20 – EN 81.50
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MILLENNIUM
•	 Paredes en acero inoxidable y 

espejo. 
•	 Zócalos, techo y botonera en acero 

inoxidable.  
•	 Suelo de goma, tarima o granito. 
•	 Pasamanos en acero inoxidable. 

•	 Stainless steel walls and mirror.
•	 Skirtings, ceiling and control panel  

in stainless steel.
•	 Rubber, laminate or granite flooring.
•	 Railings in stainless steel.

•	 Parois en inox. et miroir.
•	 Plinthes, plafond et plaque à 

boutons en acier inox. 
•	 Sol en caotchouc, bois ou granit.
•	 Mains courantes en inox. 

Acabados | Finishes | Finitions

ESPEJOS | MIRRORS | MIROIRS

E1

PANELES
PANELS
PANNEAUX

E1

SUELOS | FLOOR | SOLS

S1 S2 S3

S9

S4

S10

S7

S5

S11

S8

S13

S12

BOTONERAS 
CONTROL PANEL

Plaque à boutons 

B5 B6

B7 B8*

TECHOS-ILUMINACIÓN
CEILING-LIGHTING

PLAFONDS-ECLAIRAGES

T7 T8 T9

T11* T12

PASAMANOS
HANDRAILS

Main courante

P1

I1

Opcional | Optional | Optionnel

Incluido | Included | Compris

No disponible en caso de EN 81.20 – EN 81.50 / Not available with EN 81.20 – EN 81.50 / Ne pas disponible pour EN 81.20 – EN 81.50

I2 I3
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ALHAMBRA
•	 Paredes en acero inoxidable oro.
•	 Zócalos, techo y botonera en acero 

inoxidable oro.
•	 Suelo de goma, tarima o granito. 
•	 Pasamanos en acero inoxidable oro.
•	 Espejo.

•	 Gold stainless steel walls.
•	 Skirtings, ceiling and control panel  

in stainless gold.
•	 Rubber, laminate or granite flooring.
•	 Gold stainless steel handrail.
•	 Mirror.

•	 Parois en inox doré. 
•	 Plinthes, plafond et plaque à 

boutons en acier inox doré. 
•	 Sol en caotchouc, bois ou granit.
•	 Mains courantes en inox doré.
•	 Miroir.

Acabados | Finishes | Finitions

ESPEJOS | MIRRORS | MIROIRS

E1 E2

PANELES
PANELS
PANNEAUX

E1 E2

SUELOS | FLOOR | SOLS

S1 S2 S3

S9

S4

S10

S7

S5

S11

S8

S13

S12

BOTONERAS 
CONTROL PANEL

Plaque à boutons 

B9 B10

B11 B12*

TECHOS-ILUMINACIÓN
CEILING-LIGHTING

PLAFONDS-ECLAIRAGES

T13 T14 T15

T17* T18

PASAMANOS
HANDRAILS

Main courante

P3

I4

Opcional | Optional | Optionnel

Incluido | Included | Compris

No disponible en caso de EN 81.20 – EN 81.50 / Not available with EN 81.20 – EN 81.50 / Ne pas disponible pour EN 81.20 – EN 81.50
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PANORÁMICO
•	 Paredes panoramicas. 
•	 Zócalos, techo y botonera en acero 

inoxidable.  
•	 Suelo de goma, tarima o granito. 
•	 Pasamanos en acero inoxidable.

•	 Panoramic walls.
•	 Skirtings, ceiling and control panel  

in stainless steel.
•	 Rubber, laminate or granite flooring.
•	 Railings in stainless steel.

•	 Panneaux latéraux vitrés. 
•	 Plinthes, plafond et plaque à 

boutons en acier inox doré. 
•	 Sol en caotchouc, bois ou granit. 
•	 Mains courantes en inox doré.

Acabados | Finishes | Finitions

Personalizable según proyecto. 
Customizable according to the project.
Personnalizable pour chaque projet.

ESPEJOS | MIRRORS | MIROIRS

E1 E2

PANELES
PANELS
PANNEAUX

E1 E2

SUELOS | FLOOR | SOLS

S1 S2 S3

S9

S4

S10

S7

S5

S11

S8

S13

S12

BOTONERAS 
CONTROL PANEL

Plaque à boutons 

B5 B6

B7 B8*

TECHOS-ILUMINACIÓN
CEILING-LIGHTING

PLAFONDS-ECLAIRAGES

T7 T8 T9

T11* T12

PASAMANOS
HANDRAILS

Main courante

P1

Opcional | Optional | Optionnel

Incluido | Included | Compris

No disponible en caso de EN 81.20 – EN 81.50 / Not available with EN 81.20 – EN 81.50 / Ne pas disponible pour EN 81.20 – EN 81.50



34 35



PUNTO DE ASISTENCIA OVIEDO
oviedo@ascensorestresa.com
t. 985 117 684

DELEGACIÓN SANTIAGO 
DE COMPOSTELA 
santiago@ascensorestresa.com
t. 981 894 613

DELEGACIÓN LEÓN
leon@ascensorestresa.com
t. 987 218 709

DELEGACIÓN NAVARRA
navarra@ascensorestresa.com
t. 948 278 801

PUNTO DE ASISTENCIA  
PONFERRADA
t. 987 424 045

DELEGACIÓN VALLADOLID
valladolid@ascensorestresa.com
t. 983 560 646

DELEGACIÓN LUGO
lugo@ascensorestresa.com
t. 982 225 647

DELEGACIÓN PONTEVEDRA
pontevedra@ascensorestresa.com
t. 986 858 388

DELEGACIÓN MADRID
madrid@ascensorestresa.com
t. 914 984 052

DELEGACIÓN A CORUÑA
coruna@ascensorestresa.com
t. 981 227 422

DELEGACIÓN VIGO
vigo@ascensorestresa.com
t. 986 271 141

DELEGACIONES / SUBSIDIARIES / SUCCURSALES

ASCENSORES TRESA
SEDE CENTRAL Y FÁBRICA / HEADQUARTERS AND FACTORY / SIÈGE ET USINE
Gijón.  Asturias. Spain
 
NACIONAL / NATIONAL / NATIONALE:
delegaciones@ascensorestresa.com
t. 985 133 930

INTERNACIONAL / INTERNATIONAL / INTERNATIONALE
export@ascensorestresa.com
t. +34 985 307 522



www.ascensorestresa.com


